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	УТВЕРЖДЕН

	
	Решением Коллегии
Евразийской экономической комиссии от 2 февраля 2016 г. № 16


Порядок
присоединения к общему процессу «Обеспечение обмена сведениями между таможенными органами государств – членов Евразийского экономического союза в процессе учета и контроля временно ввезенных на территорию государства – члена Евразийского экономического союза и временно вывезенных с такой территории транспортных средств 
международной перевозки»
I. Общие положения
1. Настоящий Порядок разработан в соответствии со следующими актами, входящими в право Евразийского экономического союза:

Договор о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года;

Решение Комиссии Таможенного союза от 18 ноября 2010 г. 
№ 511 «Об Инструкции о порядке совершения отдельных таможенных операций в отношении временно ввозимых и временно вывозимых транспортных средств международной перевозки»;
Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии 
от 6 ноября 2014 г. № 200 «О технологических документах, регламентирующих информационное взаимодействие при реализации средствами интегрированной информационной системы внешней 
и взаимной торговли общих процессов»;

Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии 
от 27 января 2015 г. № 5 «Об утверждении Правил электронного обмена данными в интегрированной информационной системе внешней и взаимной торговли»;

Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии
от 14 апреля 2015 г. № 29 «О перечне общих процессов в рамках Евразийского экономического союза и внесении изменения
в Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии
от 19 августа 2014 г. № 132»;

Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии
от 9 июня 2015 г. № 63 «О Методике анализа, оптимизации, гармонизации и описания общих процессов в рамках Евразийского экономического союза»;

Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии 
от 28 сентября 2015 г. № 125 «Об утверждении Положения об обмене электронными документами при трансграничном взаимодействии органов государственной власти государств – членов Евразийского экономического союза между собой и с Евразийской экономической комиссией».
Настоящий Порядок разработан с учетом положений Технологии обмена информацией между таможенными органами 
государств – членов Евразийского экономического союза, обеспечивающей учет и контроль временного ввоза и вывоза автомобильных транспортных средств на (с) территорию(и) 
государств – членов Евразийского экономического союза, утвержденной Решением Объединенной коллегии таможенных служб государств – членов Таможенного союза от 4 июня 2015 г. № 15/6.

II. Область применения
2. Настоящий Порядок определяет требования к информационному взаимодействию при присоединении нового участника к общему процессу «Обеспечение обмена сведениями между таможенными органами государств – членов Евразийского экономического союза в процессе учета и контроля временно ввезенных на территорию государства – члена Евразийского экономического союза и временно вывезенных с такой территории транспортных средств международной перевозки» (P.CP.03) (далее – общий процесс).
3. Процедуры, определенные в настоящем Порядке, выполняются участником взаимодействия одномоментно либо на протяжении определенного периода времени при присоединении нового участника к общему процессу.
III. Основные понятия

4. Для целей настоящего Порядка используются понятия, которые означают следующее:
«документы, применяемые при обеспечении функционирования интегрированной информационной системы внешней и взаимной торговли» – технические, технологические, методические и организационные документы, разрабатываемые и утверждаемые Евразийской экономической комиссией в соответствии с пунктом 30 Протокола об информационно-коммуникационных технологиях и информационном взаимодействии в рамках Евразийского экономического союза (приложение № 3 к Договору о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года);

«ЛНП» – личная номерная печать должностного лица таможенных органов, проставлением оттиска которой и подписи должностного лица в таможенных документах удостоверяется совершение таможенной операции;

«реквизит» – единица данных электронного документа (сведений), которая в определенном контексте считается неразделимой;

«технологические документы, регламентирующие информационное взаимодействие при реализации общего процесса» – документы, включенные в типовой перечень технологических документов, указанный в пункте 1 Решения Коллегии Евразийской экономической комиссии от 6 ноября 2014 г. № 200.
Иные понятия, используемые в настоящем Порядке, применяются в значениях, определенных в пункте 4 Правил информационного взаимодействия при реализации средствами интегрированной информационной системы внешней и взаимной торговли общего процесса «Обеспечение обмена сведениями между таможенными органами государств – членов Евразийского экономического союза в процессе учета и контроля временно ввезенных на территорию государства – члена Евразийского экономического союза и временно вывезенных с такой территории транспортных средств международной перевозки», утвержденных Решением Коллегии Евразийской экономической комиссии от 2 февраля 2016 г. № 16 (далее – Правила информационного взаимодействия).
IV. Участники взаимодействия
5. Роли участников взаимодействия при выполнении ими процедур присоединения к общему процессу приведены в таблице 1.
Таблица 1
Роли участников взаимодействия

	№ п/п
	Наименование

роли
	Описание

роли
	Участник, выполняющий роль

	1
	Присоединяющийся участник общего процесса
	получает необходимые справочники и классификаторы, отвечает за обеспечение информационного взаимодействия в рамках общего процесса 
	уполномоченный орган государства – члена Евразийского экономического союза

	2
	Владелец базы 
нормативно-справочной информации
	представляет присоединяющемуся участнику общего процесса справочники и классификаторы, распространяемые Евразийской экономической комиссией
	Евразийская экономическая комиссия (P.ACT.001)


V. Описание процедуры присоединения
1. Общие требования
6. До выполнения процедуры присоединения к общему процессу присоединяющимся участником общего процесса должны быть выполнены необходимые для реализации общего процесса и обеспечения информационного взаимодействия требования, определенные документами, применяемыми при обеспечении функционирования интегрированной информационной системы внешней и взаимной торговли, а также требования законодательства государства – члена Евразийского экономического союза (далее – государство-член), регламентирующие информационное взаимодействие в рамках национального сегмента.
7. Выполнение процедуры присоединения к общему процессу осуществляется в следующем порядке:
а) назначение уполномоченного органа государства-члена, ответственного за обеспечение информационного взаимодействия в рамках общего процесса;

б) синхронизация информации справочников и классификаторов, указанных в Правилах информационного взаимодействия.
8. Получение присоединяющимся участником общего процесса справочников и классификаторов, указанных в Правилах информационного взаимодействия, осуществляется в соответствии с технологическими документами, регламентирующими информационное взаимодействие при реализации общего процесса.

9. После успешного выполнения действий, определенных пунктами 6 – 8 настоящего Порядка, последующее взаимодействие осуществляется в соответствии с технологическими документами, регламентирующими информационное взаимодействие при реализации общего процесса.

10. До выполнения присоединяющимся участником общего процесса требований, определенных пунктом 6 настоящего Порядка, 
и при условии успешного выполнения действий, предусмотренных пунктами 7 – 8 настоящего Порядка, дальнейшее информационное взаимодействие обеспечивается в соответствии с требованиями, указанными в подразделе 2 раздела V настоящего Порядка (далее – взаимодействие по временной схеме).

11. Взаимодействие по временной схеме осуществляется присоединяющимся участником общего процесса не более 1 года. 
В течение указанного срока присоединяющимся участником общего процесса выполняются требования, установленные пунктом 6 настоящего Порядка. Решение о продлении срока взаимодействия по временной схеме в целях выполнения присоединяющимся участником общего процесса требований, установленных пунктом 6 настоящего Порядка, принимается Коллегией Евразийской экономической комиссии (далее – Комиссия) на основании обращения присоединяющегося участника общего процесса. 
2. Взаимодействие по временной схеме

12. До создания (доработки) информационных систем уполномоченных органов государств-членов, обеспечивающих информационное взаимодействие с использованием интегрированной информационной системы внешней и взаимной торговли, может использоваться временная схема, предполагающая:

а) регламентный обмен между уполномоченными органами государств-членов данными, содержащими сведения о временно ввезенных транспортных средствах международной перевозки (далее – ТСМП), в отношении которых завершен временный ввоз или продлен срок временного ввоза;

б) оперативное взаимодействие между уполномоченными органами государств-членов путем направления запросов и получения на них ответов по электронной почте в отношении ТСМП, информация о выезде которых за пределы таможенной территории Евразийского экономического союза в пределах установленного срока временного ввоза и (или) продления установленного временного ввоза отсутствует.

13. При регламентном представлении сведений уполномоченный орган государства-члена формирует и направляет в уполномоченные органы других государств-членов реестр сведений о ТСМП, 
в отношении которых совершены процедуры по завершению временного ввоза либо продлен срок временного ввоза (далее – реестр). Периодичность представления реестра определяется Комиссией.
14. Сведения реестра представляются в виде XML-документа. Структура и реквизитный состав передаваемого XML-документа, содержащего сведения реестра, должны соответствовать структуре электронного документа (сведений) «Сведения о временном ввозе транспортного средства» (R.CA.CP.03.005), приведенной в Описании форматов и структур электронных документов и сведений, используемых для реализации средствами интегрированной информационной системы внешней и взаимной торговли общего процесса «Обеспечение обмена сведениями между таможенными органами государств – членов Евразийского экономического союза в процессе учета и контроля временно ввезенных на территорию государства – члена Евразийского экономического союза и временно вывезенных с такой территории транспортных средств международной перевозки», утвержденном Решением Коллегии Евразийской экономической комиссии от 2 февраля 2016 г. № 16.
15. В реестр включаются сведения обо всех транспортных средствах, в отношении которых в отчетный период были совершены таможенные операции по завершению временного ввоза либо продлению срока временного ввоза, а также сведения об изменениях, внесенных в ранее представленные сведения реестра.
16. К заполнению отдельных реквизитов XML-документа, содержащего сведения реестра, применяются требования, приведенные в таблице 2.
Таблица 2
Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) «Сведения о временном ввозе транспортного 
средства» (R.CA.CP.03.005)

	Код требования
	Формулировка требования

	1
	реквизит «Кодовое обозначение сообщения общего процесса» (csdo:InfEnvelopeCode) должен иметь значение «P.CP.03.MSG.099»

	2
	сведения о каждом транспортном средстве приводятся в отдельном реквизите «Сведения об оформлении временного ввоза (вывоза) транспортного средства» (cacdo:TIEProcedureDetails)

	3
	в составе реквизита «Идентификационные и регистрационные номера транспортного средства» (cacdo:‌Transport‌Means‌Id‌Details) должны быть заполнены один или несколько из следующих реквизитов:

«Идентификационный номер транспортного средства» (csdo:‌Vehicle‌Id)
«Идентификационный номер кузова транспортного средства» 
(csdo:‌Vehicle‌Body‌Id)
«Идентификационный номер шасси (рамы) транспортного средства» 
(csdo:‌Vehicle‌Chassis‌Id)

	4
	в составе реквизита «Идентификационные и регистрационные номера транспортного средства» (cacdo:‌Transport‌Means‌Id‌Details) реквизит «Регистрационный номер транспортного средства» 
(csdo:‌Transport‌Means‌Reg‌Id) должен быть заполнен

	5
	при заполнении реквизита «Идентификационные и регистрационные номера прицепного транспортного средства» 
(cacdo:‌Depend‌Transport‌Means‌Id‌Details) в его составе должны быть заполнены один или несколько из следующих реквизитов:

«Идентификационный номер транспортного средства» (csdo:‌Vehicle‌Id)
«Идентификационный номер кузова транспортного средства» 
(csdo:‌Vehicle‌Body‌Id)
«Идентификационный номер шасси (рамы) транспортного средства» 
(csdo:‌Vehicle‌Chassis‌Id)

	6
	при заполнении реквизита «Идентификационные и регистрационные номера прицепного транспортного средства» 
(cacdo:‌Depend‌Transport‌Means‌Id‌Details) в его составе реквизит «Регистрационный номер транспортного средства» 
(csdo:‌Transport‌Means‌Reg‌Id) должен быть заполнен

	7
	в составе реквизита «Сведения о регистрации временного ввоза (вывоза) транспортного средства» (cacdo:TIERegistrationDetals) должен быть заполнен один из следующих реквизитов:
«Регистрационный номер таможенной декларации на транспортное средство» (cacdo:DTMDocDetails)

«Регистрационный номер пассажирской декларации» 
(cacdo:‌Passenger‌Declaration‌Details)
«Регистрационный номер таможенной операции временного ввоза» (cacdo:RegistrationOperationDetails)

	8
	при заполнении реквизита «Регистрационный номер таможенной операции временного ввоза» (cacdo:RegistrationOperationDetails) реквизит «Код таможенной операции временного ввоза» (casdo:‌Operation‌Code) в его составе должен содержать значение, формируемое в соответствии с правилами, устанавливаемыми законодательством Российской Федерации

	9
	в составе реквизита «Сведения об оформлении временного ввоза (вывоза) транспортного средства» (cacdo:TIEProcedureDetails) должен содержаться 
1 реквизит «Сведения о таможенных операциях при временном ввозе (вывозе) транспортного средства» (cacdo:TIEOperationsDetails), соответствующий последней таможенной операции, совершенной 
с транспортным средством

	10
	при заполнении реквизита «Должностное лицо таможенного органа» 
(cacdo:‌Customs‌Person‌Details) реквизит «Номер ЛНП должностного лица таможенного органа» (casdo:‌LNPIdentifier) в его составе должен быть заполнен

	11
	в составе реквизита «Сведения об оформлении временного ввоза (вывоза) транспортного средства» (cacdo:TIEProcedureDetails) реквизит «Код прикладного статусного состояния» (casdo:TIEStatusCode) не заполняется

	12
	в составе реквизита «Сведения об оформлении временного ввоза (вывоза) транспортного средства» (cacdo:TIEProcedureDetails) реквизит «Срок временного ввоза» (casdo:TempImportLimitDate) не заполняется

	13
	в составе реквизита «Сведения о таможенных операциях при временном ввозе (вывозе) транспортного средства» (cacdo:TIEOperationsDetails) реквизит «Сведения о документе, подтверждающем наступление обстоятельств, допускающих признание ТСМП (ТСЛП) не находящимся под таможенным контролем» (cacdo:TIERemovalDocDetails) не заполняется

	14
	для сведений о завершении временного ввоза (вывоза) ТСМП реквизит «Сведения о завершении временного ввоза (вывоза) ТСЛП (ТСМП)» 
(cacdo:‌TIEClose‌Details) в составе реквизита «Сведения о таможенных операциях при временном ввозе (вывозе) транспортного средства» 
(cacdo:‌TIEOperations‌Details) должен быть заполнен

	15
	при заполнении реквизита «Сведения о завершении временного ввоза (вывоза) ТСЛП (ТСМП)» (cacdo:TIECloseDetails) в его составе должен быть заполнен один из следующих реквизитов:
«Регистрационный номер таможенной декларации на транспортное средство» (cacdo:DTMDocDetails)

«Регистрационный номер пассажирской декларации» 
(cacdo:‌Passenger‌Declaration‌Details)
«Таможенная операция завершения временного ввоза» (cacdo:CloseOperationDetails)

	16
	для сведений о завершении временного ввоза (вывоза) ТСМП реквизит «Продление временного ввоза ТСЛП (ТСМП)» (cacdo:TIEExtensionDetails) в составе реквизита «Сведения о таможенных операциях при временном ввозе (вывозе) транспортного средства» (cacdo:TIEOperationsDetails) 
не заполняется

	17
	при заполнении реквизита «Таможенная операция завершения временного ввоза» (cacdo:CloseOperationDetails) реквизит «Код таможенной операции временного ввоза» (casdo:‌Operation‌Code) в его составе должен содержать значение, формируемое в соответствии с правилами, устанавливаемыми законодательством Российской Федерации

	18
	для сведений о продлении срока временного ввоза ТСМП реквизит «Таможенная операция завершения временного ввоза» (cacdo:CloseOperationDetails) не заполняется

	19
	для сведений о завершении временного ввоза (вывоза) ТСМП реквизит «Временно ввозимое транспортное средство» (cacdo:TITransportDetails) должен содержать сведения об идентификационных или регистрационных номерах транспортных средств, в отношении которых выполняется операция завершения временного ввоза

	20
	для сведений о продлении срока временного ввоза ТСМП реквизит «Продление временного ввоза ТСЛП (ТСМП)» (cacdo:TIEExtensionDetails) 
в составе реквизита «Сведения о таможенных операциях при временном ввозе (вывозе) транспортного средства» (cacdo:TIEOperationsDetails) должен быть заполнен

	21
	для сведений о продлении срока временного ввоза ТСМП реквизит «Сведения о завершении временного ввоза (вывоза) ТСЛП (ТСМП)» (cacdo:TIECloseDetails) в составе реквизита «Сведения о таможенных операциях при временном ввозе (вывозе) транспортного средства» (cacdo:TIEOperationsDetails) не заполняется

	22
	для сведений о продлении срока временного ввоза ТСМП, если в составе реквизита «Продление временного ввоза ТСЛП (ТСМП)» (cacdo:TIEExtensionDetails) заполнен реквизит «Сведения о регистрационном (учетном) номере таможенной операции продления временного ввоза» (cacdo:‌Extension‌Operation‌Details), то реквизит «Код таможенной операции временного ввоза» (casdo:‌Operation‌Code) в составе реквизита «Сведения о регистрационном (учетном) номере таможенной операции продления временного ввоза» (cacdo:‌Extension‌Operation‌Details) должен содержать значение, формируемое в соответствии с правилами, устанавливаемыми законодательством Российской Федерации

	23
	для сведений о продлении срока временного ввоза ТСМП реквизит «Срок временного ввоза» (casdo:TempImportLimitDate) в составе реквизита «Продление временного ввоза ТСЛП (ТСМП)» (cacdo:TIEExtensionDetails) должен быть заполнен


17. По результатам обработки реестра формируется протокол обработки реестра.
18. Протокол обработки реестра содержит описание ошибок, возникших в результате обработки реестра, либо информацию об их отсутствии.

19. При получении протокола обработки реестра, содержащего описание ошибок, необходимо устранить ошибки и повторить процесс передачи реестра в уполномоченный орган государства-члена.

20. Обмен реестрами и протоколами обработки реестров между уполномоченными органами государств-членов осуществляется по электронной почте.
3. Требования к параметрам передачи
21. При формировании XML-документа, содержащего сведения реестра, и протоколов обработки реестров используется кодировка 
UTF-8.
22. Структура наименования XML-документа, содержащего сведения реестра, должна иметь вид CP03_XXYYYYMMDDhhmm.xml, где:

а) CP03 – фиксированное значение, обозначающее код общего процесса;
б) XX – буквенный код государства-члена, уполномоченный орган которого представляет сведения, в соответствии с классификатором стран мира, применяемым согласно Решению Комиссии Таможенного союза от 20 сентября 2010 г. № 378 «О классификаторах, используемых для заполнения таможенных деклараций»;
в) YYYYMMDD – дата формирования файла (год, месяц, день);
г) hhmm – время формирования файла (часы, минуты).
23. Передача файлов по электронной почте осуществляется в виде архивного файла в формате ZIP (версия алгоритма должна быть 
не ниже 2.0, расширение файла: *.zip). Наименование архивного файла должно соответствовать требованиям, установленным пунктом 22 настоящего Порядка (например, архив CP03_KZ201507311800.zip должен содержать файл CP03_KZ201507311800.xml). В теме сообщения электронной почты указываются код страны, представившей сведения реестра, код общего процесса, период, за который 
представляются сведения реестра (например, KZ_CP03_10072015_31072015), а также наименование представляемых сведений – «Сведения о ТСМП, в отношении которых завершен временный ввоз или продлен срок временного ввоза».

24. Протокол обработки реестра передается в виде текстового файла. Имя файла (без учета расширения) должно соответствовать имени обрабатываемого файла. Расширение файла должно иметь значение «.txt».

	


